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KITEKINTES

1990. januir 30. és februir 2-a kozott rendezték meg
Périzsban a "Nagykonyvtarak jov8je" cimi tudomaé-
nyos szemindriumot. A szemindriumrél a magyar
résztvevS, Hegeddis Péter dltalinos beszdmoldjat, és
utidna hidrom el8adést kozliink. (A szerk.)

A nagykonyvtarak jovoje
Hegediis Péter

A tanécskozis szervezd hézigazdédja a francia nemzeti konyvtér, a Biblio-
theque Nationale volt. A fogad6 francidkon kiviil 31 orszag (Ausztrélia, Ausztria,
Belgium, Chile, Csehszlovikia, Dénia, Egyiptom, Finnorszig, Gorogorszag, Hollan-
dia, India, frorsz4g, Izrael, Jap4n, Kanada, Luxemburg, Magyarorszig, Nagy-Britan-
nia, NDK, Norvégia, az NSZK, Olaszorszég, Portugélia, Spanyolorsz4g, Svéjc, Svéd-
orszag, Szenegil, Sziria, Uj-Z&land, az USA és a Vatikén), valamint két nemzetkozi
szervezet (az Eurdpai Gazdaséigi Kozosség és a UNESCO) képviseltette magit a ta-
nicskozdson. A meghivottak list4jan tobb mint 60 név szerepelt (f6ként az emlitett
orszagok nemzeti konyvtarainak fGigazgat6i, fGigazgat6helyettesei), a téma iranti
magasfokt érdekl6dés miatt azonban a francia konyvtar- és informécibiigy kiemel-
kedd képviseldi is megjelentek, az iilésteremben olykor 200-nél is tobben foglaltak
helyet.

A kollokviumot Jack Lang a francia kulturélis miniszter nyitotta meg. A prog-
ramban a kovetkez$ szekci6iilések szerepeltek:

» Epitkezés és meg6vis: egy nagykonyvtar felépitése kapcs4n feloldand6 para-
doxon;
A kotelespéldany-szolgaltatiasok jovdje;
A jovo konyvtérait s bibliografiait 6sszekapcsol6 rendszerek;
A régi és az (j dlloméanyok meg6vasdnak modjai;
A nagykonyvtérak helye a kommunikéci6 piacén.
A z4r6 plendris iilés tulajdonképpen egy kerekasztal-konferencia volt a kol-
lokvium cimével azonos elnevezéssel.

Bar a szekcibiilések téméi a "nagykonyvtdrak® (értsd: nemzeti konyvtarak)
elott 4ll6, jovijikk szempontjabol meghatdrozd jelentSségli feladatokra utaltak, a
tanicskozés f6 targya - ha nem is deklaraltan, de ténylegesen - az Gj francia "nagy
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konyvtar”, a tervezett Bibliothéque de France (BF) (vagy ahogy tjabban hivjak, Trés
Grande Bibliotheque (TBG) - Szerk.) felépitése, illetve a Bibliothéque Nationale-lal
(BN) val6 kapcsolata volt. Ahogy azt Lang Gr megnyit6jaban kifejtette a Mitterand
elnok javaslatédra létrehozott grandidzus terv az Gj francia nemzeti konyvtar épitésére
vonatkozban lehetSséget teremt arra, hogy a nemzeti konyvtar feladatait ismét at-
gondoljak, a kor kovetelményeihez igazitsak. (Erdemes megjegyezni, hogy tobb nyu-
gati "nagykonyvtar" jelenleg tervez vagy €pit Gj épiletet, pl. a British Library vagy a
japén orszggyiilési konyvtar.) Ennek szdmos vonatkoz4sa van a hatalmas 4lloma-
nyok téroldsatol, hozziférhetové tételétdl, megdvasatol a koteles példanyokkal kap-
csolatos eljardsokig vagy a legmodernebb technika alkalmazisiig. Az 4j konyvtaré-
pilet tervei valéban lenyiligozdek. (Csak néhany adalék: a Parizs kiilteriiletére (Tol-
biac) tervezett épiiletegyiittes négy, nyitott konyv alakd, egyenként 80 méter magas
iivegtoronybdl, illetve az ezeket Osszekotd téglalap alaki, tobb szintes, fold ald is
ny(l6 épiiletbdl 4ll. Mindezen épiiletek hasznos Osszalapteriilete 180 000 m?. Erde-
kes megold4s, hogy az 6sszekots épiiletet a tervek szerint park boritja. A 17 olvason
térben 1200 hely vérja majd a 12 milli6s gyiijtemény olvasbit.)

Ami az 1j francia nemzeti konyvtar feladatait illeti, megoszlottak a vélemé-
nyek: egyes elképzelések szerint az 1945 uténi anyagot gytijtotte volna az G konyv-
tar, mig az ezt megel6z0 1dGszakbdl szdrmazé dokumentumok a régi nemzeti
konyvtarban maradtak volna. Eles szakmai vitdkat kovetSen végiil is azt a koncepci-
6t fogadtak el, amely szerint a teljes 4lloményt a Biblioth¢que de France 6rzi majd,
a Bibliotheque Nationale a jelenlegi kiilongyiijtemények otthondul szolgal egyfajta
miivészettorténeti nemzeti konyvtarként. Az Gj konyvtar szakmai elGkészitG bizott-
sdganak elnoke D. Jamet (aki egyébként az el6készitd iilésszakban az OSZK-ban is
jart tapasztalatcsere céljabol) elmondta, hogy terveik szerint a lehetd legteljesebb
mértékben igyekeznek a modern informéci6s technik4t alkalmazni: méar az dtaddskor
az 4llomany 10%-4t digitalizalt forméban kivanjdk hozziférhetGvé tenni, elsGsorban
a CD-ROM technika tGtjan. A Bibliothe¢que de France varhat6an nagyobb lehetGsé-
gei mbdot nyGjtanak arra is, hogy a kiilfoldi publikaci6k ir4nti viszonylag enyhe ér-
deklGdést egy erdteljesebb nemzetkozi dllomanygyarapitési politika valtsa fel.

A szemindriumon is felidézték azt a szakmai érvet, amely az Gn. konyvsilok
létrehoz4sanak hidbaval6sagit taglalta. E szerint nincs értelme méregdriga "konyvsi-
16kat" 1étrehozni, amelyekben soha vagy nagyon ritk4n olvasott konyvek, dokumentu-
mok milliéit tdroljak az "0rokkévaldsag" szdméra. A "sil¢" kérdése - mint azt Jamet
ar elmondta - kell§ szakmai felelosséggel megoldhat6, s az automatizalt raktarozasi
technika bevezetésével gyakorlatilag jelentéktelenné vélik. A tervek kozott szerepel
olyan 4j szdmitogépes kataldgus kialakitdsa, amely a BF-en kiviil mintegy 20 més na-
gyobb konyvtar dlloményé4ra vonatkozd adatokat is tirolna. Az 1995-6n jéval tGlmu-
tat6 cél a nemzeti konyvtarak nemzetkozi hal6zatanak megteremtése.

K. Cooper, a brit nemzeti konyvtar fGigazgat6ja a British Library 6j épiileté-
nek épitésével, illetve a konyvtér fejlesztési koncepcibjanak kialakitdséval kapcsola-
tos tapasztalatokr6l szamolt be. Ellentétben a francia péld4val, ahol az elnoki elkép-
zelést a projekt kidolgozdsa majd a projekt utdlagos aldtdmasztasa kovette, a brit
nemzeti konyvtdr mér elGre kidolgozta fejlesztési stratégidjat "Kapu a tudéshoz,
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1989-1994" cimmel, amelynek szerves része volt az Gj €piilet terveinek kidolgozasa, a
nemzeti konyvtar arculatdnak 4talakitisa. Ennek elsG szakasza 1993-ban zérul le,
ami tovabbi 640 olvasbhelyet teremt a brit nemzeti konyvtar 4j épiiletében (St. Panc-
ras) elsGsorban a humén- €s tdrsadalomtudoményok kutat6i, valamint a természet-
tudoményos t4jékoztatd szolgélat hasznél6i szimaéra. A fejlesztési program kiilon is-
mertetést érdemelne, itt csup4n az alapkoncepciébdl szeretnék annyit kiemelni, hogy
a nemzeti konyvtar feladata a brit elképzelések szerint nem csupin a dokumentu-
mok tdroldsa, hanem az informéicidk terjesztése, sOt az ismeretek, a tudomanyok
fejlodésének elGsegitése. Mindezt hirom alapfeltétel befolyasolja: az informécids
technika véltozasa, az inform4ciés piac alakuldsa (ma mar Nyugat-Eur6péban az on-
line informA4cids szolgéltatasok piaca nagyobb, mint a konyvpiac), és az informéciok-
hoz, illetve az 4llomanyokhoz val6 hozzaférhetGség imperativusza. A fejlesztési stra-
tégia "kaleidoszkOpjénak” dimenziit, azaz az 4lloményokat, a szolgéltatasokat, a
més intézményekkel val6 kapcsolatokat valamint a munkaerdt, a technikit és a
konyvtarépiiletet ezen feltételek fiiggvényében kell 6sszehangolni. Cooper (r szerint
"a konyvtaraknak nem konyvmizeumoknak kell lenniiik, hanem tirhajéknak a tudas
vildgegyetemében."

Egy ilyen szeminérium teljes anyagénak részletes ismertetése természetesen
nem lehet egy rovid beszdmol6 feladata. Itt csupan néhany olyan tovéabbi elGadasra
szeretnék kitérni, amely személyes érdeklGdésemet is felkeltette, illetve vélhetSleg a
beszamol6 olvas6i szdmaéra is érdekes lehet.

Tocatlian Gr, az UNESCO inform4ciés programokkal és szolgaltatisokkal
foglalkoz6 irod4jénak igazgat6ja az alexandriai konyvtar restauralasarol, ill. felépité-
sérdl szolt. Idézte D. Boorstin-nak, az amerikai Kongresszusi Konyvtar korabbi f6-
igazgat6janak a projektum résztvevsi korében szalloigévé valt mond4sat, amit egy
tengerentili telefonbeszélgetése sordn tett, 4lmabol felriasztott partnerének: "Hogy
alhat valaki, amikor az alexandriai konyvtar helyrellitisa még nincs befejezve?" Sze-
rencsére a befejezés mar viszonylag kozel van, varhatbéan 1995-ben nyilik meg az ale-
xandriai konyvtar, amely nem az eredeti konyvtarépiilet, hanem a konyvtar koncepci-
6jénak a helyreéllitasaként foghat6 fel. A mediterran-vidék és a kozel-keleti orsz4-
gok régidjanak nyilvinos tudomanyos konyvtara a megnyité idGpontjaban 200 ezer
kotetnek ad helyet, de az épiilet - amelyet ugyancsak nemzetkozi tervpélyazat ered-
ményeként épitenek fel - 8 milli6 kotet tarolasira lesz alkalmas. A konyvtar egyben
miizeumként, restaurdlé laboratériumként, sGt nemzetkozi informéaci6tudomaényi
fGiskolaként is funkcional majd.

Scott asszony, a kanadai nemzeti konyvtar fGigazgat6ja a nemzetkozi egyiitt-
miikodés ismételten novekvd fontossdgat hangsilyozta el6addsdban. Ramutatott
arra, hogy a "papirnélkiili tirsadalom" még messze van a megval6sulast6l, ugyanak-
kor a kiadé6i tevékenység egyidejtileg kiillonbozs irdnyi fejlédésének lehetiink tandi.
Mikozben az elmilt 10 évben mintegy 60%-kal novekedett a hagyoményos kiadva-
nyok publikéldsa, a nagyobb korii nyilvinossig szdmara is egyre hozziférhetEbbé
valtak azok az elektronikus kiadvanyok, amelyek kordbban csupdn "bels§ haszn4la-
td" adatbazisokként 1éteztek. ErSteljesen novekszik a multimediélis, illetve elektro-
nikus publik4ci6k arénya, ugyanakkor az olcsébb tin. desk top publishing (asztali ki-
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advanyszerkesztd rendszer) médszerek terjedésével a papirkiadvanyok szdma is ro-
hamosan novekszik. E kiadvanytipusok egyarédnt "hajlamosak” a bibliogrifiai ellen-
Orzés hagyomdanyos csatorndinak elkeriilésére, ami a nemzeti konyvtdrak szdmaéra
univerzalis gondot jelent. E gondok felolddsara a konyvtaraknak mindink4bb a mun-
kaerG-igényes eljardsok ardnydnak csokkentésére €s az 1j technikdk mind intenzi-
vebb alkalmazasara kell torekedniiik. Az elektronikus technika konyvtari alkalmaza-
sdnak legigéretesebb szinterei ma az olvas6i terek (nyilvanos gépi katalégusok, elekt-
ronikus médi4k), illetve az adatkommunik4ci6s hal6zatok. Ezek kapcsén J. Michal-
ko, a Research Libraries Group, Inc. (USA) elnoke a konyvtari halézatokrol beszélt.
Rémutatott arra, hogy a konyvtéri hal6zatokba val6 belépésnél a konyvtaraknak az
autonémia, a koltségek, illetve az irdnyités kihivésaival kell szembenézniiik, ugyanak-
kor a belépéstdl a felelGsség és hataskor megosztdsdban, a konyvtari szolgaltatisok
rendszerszemléletii fejlesztésében és az erGforrdsok megsokszorozédasiban re-
ménykedhetnek. A hél6zatok, mint kommunikécids és informécids erdforrasok hoz-
z4jarulnak a tavoli forrasokhoz val6 hozzaféréshez, a kutatdsokba val6 intenzivebb
bekapcsolédashoz, illetve Gj erdforrasok 1étrehozdsihoz.

Egy konyvtari hal6zat, a holland PICA osztott katalogiz4lasi rendszer terveit
ismertette Costers (r, a rendszer igazgatdja, aki elsGsorban a szdmitégépes rendsze-
rek Osszekapcsoldsdhoz szitkséges nemzetkozi szabvanyositas lasstisigat kifogasolta.
Szerinte az eurdpai konyvtari egyiittmiikodés eldtt a kovetkezd dilemma 4ll: vagy
folytat6dik a nem szabvanyos inkompatibilis megold4sok viszonylag gyors fejlodése
vagy pedig a til lassi szabvanyositasi folyamat kdros m6don fékezi az egyes intézmé-
nyek fejlodését. Véleménye szerint fokozni kellene az elektronikus dokumentumto-
vabbitas alapvet$ szabvényositdsdra irdnyuld erdfeszitéseket, hiszen semmilyen hé-
16zat nem miikodhet megfeleld szabvanyok nélkiil. Ha ezeket a kezdeményezéseket
sikeriilne eurépai szinten megtenni, akkor elsGsorban az eur6pai felhasznalok "jar-
nénak jol".

P.G. Scott, az Gj-zélandi nemzeti konyvtir igazgat6ja a nemzeti konyvtarak
helyét taglalta az informéciés és kommunikécids piacon.

M.V. Cabral, a portugil nemzeti konyvtar képviseletében a jovG nagykonyvta-
rair6l sz6l.

Ugyancsak a nagykonyvtarak véltozd szerepét vizsgélta J-P. Gueno, a Biblio-
theque Nationale kereskedelmi igazgat6ja, aki e valtozdsok kommercidlis jellegét
emelte ki. (E hirom elSadést az 4ltaldnos bevezetS utén olvashatjik, ezért ezekrdl
csak a hirad4s szintjén sz6ltam.)

Az elGadisok kozill végezetil utalnék Parajon Collada (Gr hozzész6laséra,
amely az Eurdpai Koz0sségek kozosségi szintli konyvtari fejlesztési programjéra vo-
natkozott. Ez a program 6t pontbdl 4ll: 1/ a katalégusok automatizaldsdnak dszton-
zése (pl. nemzeti bibliografisdk CD-ROM technikén alapul6 kozzététele); 2/ a kiilon-
boz0 szamitégépes rendszerek Osszekapcsoldsa (elektronikus levelezési szolgaltata-
sok kiterjesztése); 3/ () szolgaltatasok (pl. specialis inform4cids szolgéltatasok kiter-
jesztése); 4/ kereskedelmi szempontbol is kifizetdd6 termékek és szolgaltatasok ki-
fejlesztésének tdmogatésa; 5/ tapasztalatcsere €s know how csere Osztonzése. Az
emlitett teriileteken megvaldsul6 projektumok természetesen nem helyettesithetik az
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egyes orszagok sziikséges 4llami szintli erGfeszitéseit, de katalizitorként segitik
azok hatékony megval6sit4sat.

Emlitésre mélt6 esemény az eldadasokon és szakmai vitadkon kiviil az, hogy a
tanicskozas résztvevoi nyilatkozatot fogadtak el a romén konyvtirak megsegitése
céljabol.

Milyen tanulsigokat fogalmazhat meg a tandcskoz4s alapjdn a magyar részt-
vevd? Mivel az igen aktudlis kérdéseket feszegetd szemindrium alapkérdése nem az
volt, hogy épitsiink-e egyaltaldn nagykonyvtdrakat vagy sem (sGt a megvalositas utol-
s6 szakaszdban vagy elott 4ll6 grandiézus tervekrdl hallhattunk), hanem az, hogy
hogyan lehet hasznositani minél ésszeriibben a konyvtarak rendelkezésére 4ll6 nem
csekély erGforrasokat, kézenfekvd, hogy minden panasz ellenére a nagy nyugati
konyvtarak optimistak lehetnek jovdjitk felSl. Ezt jelzik egyebek kozott az épitésre
forditott hatalmas Osszegek, a gépesités 0sztonzése és gyors fejlddése €s a nemzet-
kozi hél6zatok jelentSségének felismerése és tudatositésa. Azon lehet - és nyilvan
érdemes is - vitatkozni, hogy a kereskedelmi jellegii tevékenységek milyen mérték-
ben érvényesiiljenek a nemzeti konyvtérak életében, de nyilvanvald, hogy érvényesii-
1ésiik nem zérhat6 ki teljes mértékben. Az is egyértelmiinek tiinik, hogy csupén ki-
egészitd jelleget Olthetnek, mikozben az 4llam fenntartdsi kotelezettsége nem val-
tozhat, sGt jelentSs eszkozoket kell forditania arra, hogy a konyvtarak meg tudjanak
birk6zni az 6j kihivdsokkal. Természetesen a konyvtarak nem jatszhatnak passziv
szerepet ebben a folyamatban, s itt példaként lehetne emliteni a brit nemzeti konyv-
tar fejlesztési koncepci6janak kidolgoz4sét, amely nem csupan a gépesitéssel Ossze-
fiiggésben értelmezi a fejlesztést, hanem a véltoz6 kornyezet, a véltozo igények, stb.
fényében. Tovabbi fontos mozzanat a nagykonyvtarak jovsjét tekintve a nemzetkdzi
egyiittmiikodés jelentGségének ismételt megerGsitése. A tanicskozdson hangsilyo-
zottan politikai korlatok nélkiili nemzetkozi konyvtéri egyiittmiikodésrdl volt szo,
amelyre egyre kedvezobb lehetségeket nytjtanak a nemzetkozi adatkommunikéci-
6s halozatok. fgy a kelet-eurépai orsz4gok hasonl6 intézményei is reménykedhetnek
abban, hogy viszonylag rovid id6n beliil részesei lehetnek a korabbinél jéval maga-
sabb szintli egyiittmiikodés elonyeinek. (A tandcskozdson egyébként felmeriilt,
hogy az IFLA nemzeti konyvtari szekci6ja mellett indokolt volna a nemzeti konyvta-
rak sajat nemzetkozi szervezetét is 1étrehozni, a javaslatot azonban "elnapolt4k"...)
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